A be. ij 
s p „Pepiku, co'dělái 
D A © i em še 
ží“ 
„A co n. ty?“ 
Nebreč! P oů 
Hned jsme tam. n 


= 


“ šk v (k Prak 
kou nemočř“ 
Id teč! mořs 
Že by Data 


„Mamivjá nechci 
ávit O n 
lí, že se mí nepodaří str 
Ne, š 


SVÁTKY DOMA ké Ve a 


Ne eznámý pisatel 
Ostravy - ozvi se, 


M 


21m 


si můžeš do 20.12 1999 koupit 


knížkou o TARZANOVI za 199,-Kč.* 


Naláádku 


psí slo vypřodání zásdh. 


V každém Happy Meal“ teď najdeš 
jednu z osmi báječných postaviček 


z příběhu o Tarzanovi! 


|(McDonaids 


Abojl 


Dnešní příloha není pro slabé nátury! 


N Mám pro vás kostnatý hnát, který nenechá 


na pokoji jedinou korunku, marku, zlotý 
| ani dolar! Jalemile zbystří peníze, prostě 

Je ahrábne! Zahrajte si na Skrblíky 

a hrabejte a hrabejte..« 


M A nezapomeňte číst komiksy a smát se jimi 


CEI SKRE BLÍK 334 


Daisy, něco se muselo stát, 
Nenašel jsem kluky, ani 
lisem obešel všechna jejich 
(oblíbená místa. 


y plynou a blíží se půlnoc. 
Najednou vědec s úlevou zvolá: 
„Už vím! Měl jsem jít v osm spát!“ 


A hledal jsi 
je na 
Ineoblíbených 
místech? 


Jsem silný a ještě silnější mám 
pracovní ET a Bo 
E EE já jste si lycky do stavební 
n pary př = i Š |M/ Fajn, kačere! To jsou 
) JŠ řečil Ukaž taky skutky! | 


Hoši! Dny mého poflakování 

skončily! Rozhodl jsem se, 
že je načase najít si 

trvalou práci, 


é dz | (= "2 — ( Panejo! Ten novej jede v kuse ý aj A ještě i 
246 7 7 ee (m dost! ] p 
E = á : 5 celej den bez zastávky! Práce je to těžká, ú bude 

j 7 ale je mi fajn! u výplaty! 


| SEE 


F Špatné zprávy, kačere! 


Možná strejdovi 4 ážně ištíl 
Co se to tady Je'snad dnes odumřely Myslím to vážně! Pod maskou pruďase Právě nám zkrátili Tohle mě nezarazí. Dej mi šanci, kámo! 
a sobce je také pár dobrých 22 rozpočet. A protože jsi Najdu si prostě jinou Budu nakládat 


n Líbí se mi tvoje 
kuráž! Je z tebe| 


dk : 
mozkové buňky! = „máš padáka! Je mi líto< 


děje?! apríl? A 
ů nezaměstnávané ň = 
Vlastnosti! nastoupil jako poslední, j jako vítr 


My to vždycky Díky, kluci! Je načase čelit mé / Jistě! Budu se snažit udělat vše nejlépe, f Panejol Koukněte na Jsem šťastlivec, kluci! Přišel jsem o parádní práci 
věděli, strejdo! nové odpovědnosti jak dovedu! toho prťouse! Zastane a jinou hned získal! Zíív! A to vše v jednom dnu! 
V práci deset chlapů! 


a dostat tu práci! = 
: S takovýmhle 


přístupem musíš uspět, 
strejdo! 
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Nerad ti to = 1 Jsem si jistej, že nebude 
a dělám, ani z půlky tak dobrej jako ty, 
chlape! Ale mám synovce k ale... co můžu dělat? Musím 
a ten tuhle práci potřebuje. tě propustit. 


dál pracovat! Ale jak se zdá, 
jiná možnost je být svým ř 
vlastním šéfem! 


Hmm! V čem 


bych mohl 


podnikat? Počkat! 
Co je tohle? 


Právě včas, synu! Hledám zrovna 
nového recepčního pro naši 


série nesmí změnit v i ea rl 2í 

M R k rávnickou kancel 

můj přístup. Najdu Proldouz 3 Had x 
ši jinou práci! 4 Máte práci! 


Tedy Proklouzi, ten 


To bych řek', Hade! 


íl o sk: 
kačer s těmi telefony Ten se nám vyplatí! | Unaví stejně, jako fyzická práce 


zápasí jak 
s Medůzou! 


a dvojnásobně vynervuje! 


| 
To je pech, synu! Naši firmu A vás nahradí hovořící počítač! 
právě prodali! Propouštíme No, bylo hezké s vámi pracovat! 


To je skvělé! Můžu 
pracovat doma a stačí 
hlídat pět dětí, abych 
vydělal průměmý plat! 


An 


Tak! Rozvěsím jen plakáty po celém 
městě, půjdu domů a počkám, 


až začnou řinčet telefony. 


Oho! Sotva jsem stačil projít dveřmi 
(a a telefon už vyzvání! 


|O pár hovorů 
později 


Jistě, paní! 
Ještě jedno 
místo by tu bylo. p 
Můžete vašeho 
slaďouška 
přivést hned 


Skvěle! Můj první 
zákazník! 
To už je vidět! Nashle, 
madam! 


[Tak japa se dnes malej Milecet vyspintal? 
Budeme si hját? Hušy mušy kušy bušy! 


k! To je další ká [Tohle je moje princeznička Helenka. Je trochu 


Propána! Zvonel U h 
zákazník! "© zakřiknutá, dejte na ni 


U všech rohatých, Míro! 
Uklidni se! A kam se 
poděla Helenka? 


Mám těl 
Uff! Už to nikdy 
nedělej! 


Tohle je Leošek! 
Pozdrav toho pá 


No ne, to je ale 
zdravý pořízek! 


Ajta! Zvonek! 
Teď prostě zůstaň dole, 
Heleno! 


Pane Kačere! Věnujte tady Péťovi 
zvláštní pozomost! Miluje stavění 
věcí, je to génius! 


Jaaaúúú! £ V: 
pps i 


Och, pane Kačere! 


Dobrá, lotříci! Všichni dovnitř, kde na vás můžu 
dávat pozor! 
p 5 


W je 


. To je Dáda! Je velmi nenáročná. Ani nebudete = tvoje mamink: 
vědět, že ji tu 7 nenáročná. Je to tak, 
drahoušku? 


Musím jít na 
X 
G7 

= 


S; 


P Tak, to bychom měli Dádu. 
Hned! Hned! Míro! Sklapni! Hmm! 
Musím hned! : Z KaM Ši ostatní kluci? 


Musím jít na x 
záchod! 


5 


Jééj! Úplně jsem 
na ni zapomněl! 


být jako Helenka? 
S tou nejsou žádné 


> Júúú! To je 
švanda! 


DD Uff! Tohle hlídání je o hodně těžší, než jsem 
s si myslel. Ale však já to nějak 
zvládnu! 


Tak fajn, dětičky! We 


[o jo! Dádo? ul P 

- U é P“ " 

Držme se pohromadě Po Něsšlěýe A9 p: Pět © (| Pane! To dítě patří k vám? 
a pěkně si to užijem. [7 potřebovala? 


č Ty ničivý termite! Dal bych ti co 
proto, kdybych nemusel najít 
Leoše! Kde je? 


j == Ničí kávový stolek 
ji Ludvíka XIV.! 


Musím jít na | 
záchod! 
TH 


1 
Budu u vás cobydup! Mezitím si všechny ty E (s */5.Mrol roje jen mas 7 Leošil Dej si prst pod nos! 
nové zázraky pořádně A Nebersi to tak! 
prohlédněte, děcka! — + 5 


Hlavně nekýchej! 


Propána! CE Možná to nebyl dobrý nápad. č Pojďte, děti! Jde 
Kam se poděli A ' Radši popadnu děti : odsud! 
ostatní? ' a zmizím, dokud to E: 5 
sj ještě jde! 


Ajaj! Ten zvuk se mi nelíbí! Že by v tom 
měl zase prsty Péťa? 


Uklidněte se! 
Kde je Helena? JE 


To mě mělo 
napadnout! 


ské 


od) 


U-už jsem t-tady, 
drahoušku! Jen zůstaň 4 


E 


/ó 
RN 


Bezva! Jsi v bezpečí! 
Ale co já? Ta věc se začíní 
třást jako sulc! 


KE 


= v 
s 


“ 


Očividně nemají žádný dozor! 
Zavolám na radnici, ať to 
dají do pořádku! 


(Jsem z Městského úřadu péče 
o děti! Kdo je za ně 
“ zodpovědný? 


Fajn! Já teď ta děcka odvedu domů k matkám. 

“ = A vy jste podnikal 
nezákonně, takže 
vás budu muset 

zavřít! 


Chlapci, došel jsem k závěru, 


že já prostě nejsem pro práci stvořený! 


Eh, já nevěděl, 
že je zapotřebí... ( 


g 
Zavřít mě? No to jsou skvělé 
zprávy! Velice vám děkuji! 4 


Ale strejdo Donalde! Co tvoje 
odhodlání sehnat 
si práci? 


7 M 


Vánoční virus 


E "4 Dobře, generálové! Jste připravení 
ý 0 


operace AK Sněhobuch? 


na dokončení 


m 
O Ano, 
doby 


, a podmínky jsou 
ré. Rychlost větru 
skoro nulová! 


LENS 7 
hd 


A odpalovací úhel činí 


přibližně 23 stupňů! 


Zahájení přípravy 
odpalovací rampy! 
7 


© 


Lidská energie 
aktivována! 


T je tajný signál 
Mladých Svišťů pro 
červený poplach! 


Používá se jen v případech 
maximálního nebezpečí a potřeby. 


Generálové, naše služby 
jsou žádané! 


Fr 
Podívejte, S.1.L.O.M.U.Ž.I* 
Ten chlap to myslí vážně! 


te tady tak rychle, 
m pro vás 
velice speciální úkol! 


*Speciálně Inaugurovaný 
Ladně Operující Mimořádně 


Udatný Žolík. 


a požehnání Vánoc! Nastupte si! 
je 


Není ohroženo nic menšího, než radost Řekl bych, že letíme T 


Váš odhad je přesný, 
generále Dulíku. 
Naším cílem je samotný 
Sevemí pól! 


O pár hodin později K Seznamte se s řídícím důstojníkem, který vám 


— Jééjí To... to... je osvětlí vaše poslání! 


sám Santa Klaus! 


Jsem rád, že jste vážili takovou cestu, abyste nám 
Pojďte, ukážu vám, v čem je problém! 
7 


No ne! Santova 


ae 


Podívejte nata | A všechny tyhle hry 
skvělá autíčka a skládačky! 


na dálkové 
ovládání! VP 


A nejnovější počítačové 
hry! Nádhera! 


F 

Stydím se za vás! Jsme tu s vážným úkolem 
zachránit Vánoce pro tisíce nevinných dětí - 
a vy se staráte jen o dětinská potěšení! 


Omlouváme se, 
S..L.O.M.U. Zi! 
Nechali jsme 


a Kenem v plavkách! 


Podívejte! Ale! Ruda by 
Dopis od Rudy! nic jiného, než kopací 
Toho lumpa nebo hokejku! 
zeškoly! 4 


f Všechny dopisy, co dostanu od dětí, jsou přepsány do hi Podle tohohle počítače chce 
počítače - a-ale počítačový virus je všechny promíchal! < k Vánocům Barbie s česacími vlasy 


[ Vidíte? Nikdo nedostane V Neboj, Santa 
to, co si přeje! To budou ty Klausi! My 
nejnešťastnější Vánoce zjistíme, kdo 


v dějinách. 


dostal virus do 
počítače! 


V mistnosti s počítači vypadá 
všechno klidně a mírumilovně, 


takového 
Santovi 


Fmenuju se Alfík, 

jsem nový správce 

sítě a ten virus jsem 
našel já! 


A nenapadá tě, Ne, je to úplná 
kde se mohl vzít? záhada! 


teď! V pořádku! 


% 
Ano! Jistě! Hned 


antivirový program. 
Ale vypadá to 
beznadějně! 


To byla moje teta, Je moc 
nemocná, musim už jít. ň 


u 


Promluvíme si 
zítra, jo?! 


Chudák Alfík! Minulý týden 
onemocněl jeho strýc a musel taky 
hned odejít, stejně jako teď! 


Generálové! 
Něco mi tu nehraje! 


Raději mějme oči 
na stopkách! 


Tak přinesl jsi, 
= chtěl? 


fungujícím antivirovým 
programem! 


Klausově počítačích! Hahaha! 


Pane Hračkolupe, proč 
Vlastně máte takovou 


= 3 
Fajn! Teď už nic nenapraví zmatek v Santa 


radost, že všechna vánoční 


Mám síť hračkářských obchodů! 
Až budou děti zklamané z dárků 
od Santa Klause, přijdou do mých 


obchodů, aby dostaly, co chtějí! 
: 9) No ne! Tolik dětí 


Bude z vás boháč. 
x 


ú F 
Neuvěřitelný boháč! To si piš, A co moje 
Alfiku! Hehehehe! a... jak j 
o ní mluvili... 


čna... jak jsme 


Ještě před 
vteřinkou tu byl. 


Tady jsem, 
(A vy hloupí skautícil 
Hahaha! 


Hehehe! 


Sbohem, cucáci! 


7 Cotohle bude 
za Vánoce?! 


Běží k vrtulníku! Už ho 
nedostihneme! 


Teď, když mám disketu s antivirem, už tvou pomoc 


nepotřebuji! Veselé Vánoce, Alfíku! Hohohoho! 


Slyšeli jsme | Ano! Sledovali jsme tě, 
protože jsme ti nespolkli tu 
historku s nemocnou tetou! 


Aj! Svišťové! 
Jsem odhalen! 


pokud od něj nezískáte 


Vše je ztraceno, 


tu disketu! 


Dokázal jsem to! Krále hraček 
Hračkolupa tři hloupí pinďové 
nezastaví! 


U 
Trefa! Konečně se nám | A právě včas! 
to povedlo! ; 


Vzlyk! Fňuk! Je mi líto, že jsem rozšířil ten I / Jen jsem zvědavý. 7 Výlet do tropů! 
virus! Nevěděl jsem, že bude tak hrozný. Co ti slíbil za to, Nemohl jsem odolat... 
Tak se stydím! Vzlyk! že nasadíš ten virus? Celý život jsem na 

k N 


EP 
W Ale no tak! ý 
y SM Nikdo ti nic A 
M M nedělá. 9 
' = 
M 


Sevemím pólu, 


Viahaha! Hlupáčku! Je vidět, že jsi tu nový. Jinak | [Mise úspěšně skončena, generálové! 
bys věděl, že my všichni jezdíme společně na Vedli jste si výbomě - ale teď 
tropický ostrov Gao Gao - na jedenáct měsíců je čas k odletu. 

v roce! 


F Co ty protáhlé obličeje? Teď není W Nechte to V vas odlet se o pár V S-sundáváte jim čepice? | 
čas na přehnané oslavy ani na na mně, pane || hodin odkládá, hoši! Symbol jejich poslání 
ukňourané truchlení! A Si ž : a povinností? 


le, možná se moc nevyznám „ale vím vše o tom, co se děje 
h a v hodnostech v srdcích malých chlapců! Hohoho! 


UPEFOMI 


-— 


( 


5 
| 
| 


NPO Zaajy NRILY 


Polož vlas do ploché nádoby plné vody. Tvá oběť se nad něj nakloní, 
ještě blíž... Znenadání uhoď do hladiny naplocho dlaní. Plesk! 
A teď... rychle pryč! 


KRV, 


PODIVNÉ PŘÍBĚHY 


30.000 MAREK... 
„stálo dvu zloděje vloupání do domu 
v německém městě Solingenu. 

Když prchali komínem, jeden z nich 
v něm vvázl, Výsledek: ztracený lup 
a účet za záchrannou akdi - 

30 000 marek... 


30 000 OSTNŮ... 


„.chrání dikobraza před šelmami. Když so rozzlobí, vystřeluje ostny, 
které útočníka prošpikují jako sítol 


C 


DY, 


Í 


Ek 


Modř nebe a červeň při západu slunce vznikají 
na podobném principu - mění se úhel osvětlení! 


E 
di v. 


W pen V 
< ný me „Houtr 
DJE DE E oáporiá y, mřo ty “ 


pomalu vyděláváš!“ F 


Komu se podaří [5 : 
rozdrtit je 8 
jediným úderem 


©, 


N 


= 


stěně. Koho Mickey 
namaloval? 


Prohlédni si obraz na 


ĚTCE 


ŠT 


ce 


Poznáš, které štět 


k dneska 
il? 


použi: 


myšá 


Najdi pět rozdílů mezi Minnií ( 
a jejím portrétem, 


= 
"80 
k 
"© 
bi 
= 
žo 
AE 
26 
<. 
< 


OVOCE 


Které ovoce 


v míse se nehodí 
k ostatním? 


V drahé restauraci 
se ptá číšník hosta: 
„Jak vám chutnalo naše 
mořské ovoce?“ 
„Bylo docela dobré, ale 
nevěděl jsem, že v moři 
rostou citrony." 


tínkom: 


| děvšátko s ta 
pozrdk k volcí?“ 


„Tati, proč jsou sloni “ 


: ně o proč ls zamě kl“ 
Jedna paní si koupila Novím. 


n p 
do salonu obraz „Ta nevadí 0, že 00 pořád oa něbe přání 
s namalovanou bouří. „kdopak še 9 P je 
Když ho věšela na zeď, + 
broukala si: | Učitelseptážéka: 
„Pěkný obraz, aleje mi / cz je v mléko tok?“ 
líto malíře, že měl tak- — nák 
mizerné počasí.“ = pnl P 
větteli.“ 
M 
„Dostali jeme jako dar Ze zoologické zahrady 1 análky OVO pyby. 
Sportovních bot.« | telefonují na policii. re v smaým z rozhodly S acc 
P „Utekl nám sloni“ á ro ee zpahají Z VOÁY P zmítá. 
s Kov ve začneme K aaate Měl ztbel kluka potrestat, a oh 
© dostaneme i pravé,- | mějaké zvláštní her páse tsho uvažuje 
„Huráj“ znamení?““ p) Druhé a povídá: 


4 Na poště; 
Heslo Týdne: % „Opravdu se v telegramu 
Smích © POVÍDAJÍ SI DVA | 4 neplati za jméno>“ 
z ; SPOLUŽÁCI: m 2 němé: 
„DNESKA NEMÁME 0.jsem rád, Jmenuji se Jan 


ŠKOLU! (S) © Přijdránovdeset “ DSM 
„PROČ?" f 


=JDEME NA VÝLET. UČITE ja 
VČERA PO VYUČOVÁNÍ ŘEK 7 
SPRO DNEŠEK KONEC, ZÍTRA, 
JDEME DÁL.“ 


„Pane vrchní! Co je to „biftel 
„Začátek velké žízně!“ 


„Pano doktoro, poradil jsto ml, že mám 
důodit spát so sloplcomi, alo Já nomůžel“ 
„Proč?“ „Pořád podám z hřadvl“ 


kačeR | k 


Přines to! Hodný kluk... 
Ty budeš bezva aportovat! 


| 
au 


A teď, když jsme ve vodě, 
skoč pro tohle! 


No tak... 
dones! 


Hele! Támhle budeme dnes večer tábořit! 
Cože? Na vrchu i E 
starého Placaťáku?, ji - 
/ 


2 


"a 


a! Vstup 
na vlastní |> 


Tohle chce auto s pohonem (To si piš! 
šech čtyř kol? A 


A Zastav, Goofy! To auto to] 
7 nedokáže. 


F ž Zbai 
Ale tvoje auto má pohon Jen počkej, 


No nel Teď máš vážně (Vlastně dokonce | 
jen na zadní kola! Horácil A 


pohon na všech na všech pět! A 


Li 


be 


on Vážně jsme 


to dokázali! 


Příští 


ráno 


Ne! Dokonce ani s pohonem 
na čtyři kola! 


m dolů se nikd! 
dostat! 


| 
| Tai ly nedokážeme 
a K 
M 


2 h 
V ! 
Možná to půjde takhle, 
| loráci! Možná takhle! 


af. 


: 


Y 3 
Ano, ano, to vím, „na pozvání barona 
ale přečtěte znovu Hamouna z Kolenovit! 
ten konec! (778 


Píše se tu, že jste 
pozván na zítřejší 
večírek do klubu 
Modrá krev... 


/ Hele, čtyřkolové | 
saně! 


Ten starý lump Hamoun mě chce zase = Cítím v tom jeden velký podfuk, ale 
rozčílit! bohužel, moje zvědavost se hlásí o slovo! 
/ i Možná bych mohl něco vyzvědět... 


o není vtip, o večírku 
pana Hamouna se 


mluví po celém 


Tento klub je výhradně 


Co tím myslíte, že 
pro členy! 


nesmím dovnitř? 


A pokud se mohu vyjádřit, 
nedostatek urozenosti z vás 
| úplně vyzařuje! 


vzpoura 
rolníků! Už jsem tě 
očekával, Skrblíku! 


V tom případě do něj 
vstoupím. Za kým 


Jestli ty máš pravý titul, tak já 
jsem přerostlý pavián! 


a navazovat výhodné 
obchodní kontakt 


(== 


Och, ne, pane! Jen urozené osoby - příslušníci 
šlechty - mohou členy klubu! 


a 


Hamoun mi poslal tu 
pozvánku, aby mě ponížil! To 
by mě zajímalo, proč se 
najednou začíná bratříčkovat 

se šlechtou! 


Tak co má všechen ten cirkus 
s baronstvím 
znamenat? 


(Tak to si skočte pro banán, pane 
Šimpanz, protože tenhle doklad 


potvrzuje, že jsem baron 
z Kolenovnt! 


Sbohem, starý kumpáne! 
M Budu na tebe myslet, až se 

budu bavit s aristokracií. 
taky nebudu! 


Smůla, pane 
Skrbí r. 


A tohle kolo vyhrává baron 
Hamoun! Tenhle výraz na tvém 
obličeji jsem si vždycky 
přál spatřit! 


LZ ZV, 


Zatra! Ten starý lump 
je skutečně šlechtic! 


dva! Možná jsem taky 
šlechtic, jen to nevím! 


ji hru můžou hrát p. 


Zdá se, že máte 
přehršle předků 
s červenou krví, 
ale ani stopy po 

X troše krve modré! A 


To nesnesu - prohrát s Hamounem Počkat! Tady je nějaký záznam, 
kvůli nějaké kruté narozeninové který evidentně někdo chtěl vymaza 
nehodě! Určitě jsem nějak vzdáleně ; 
příbuzný s elitou lidstva! 


lordstvo nevyhazuje 
peníze za ostrahu! 


= = T = Y = ET : A 4 : sh Ale dveře už jsou 
Možná se přece V pátém kolenu Takže jsem přece jen nakonec Joj! Něco mi říká, že ani za zábavu nepotřebuje řané 5 
jen ukáže, že jste | „m jste příbuzný Lorda kačer s Ann původem! ; : ; příliš utrácet! Se někdo- 
Spojen s nějakým | Bidla z Kapkova Malí vá - * 
urozeným rodem, 
L pane Skrblíku! 


z Britského 


Skrblík se vypraví pátrat po 
svém původu pi 
K: 

Promiňte, je jeho 

i Lordstvo doma? 
Proč tu dělají 
na silnicích tolik 
zatáček? 


Na, podrž tohle, No ne! Vsadím se, že ani na 
než ho přivedu! Jeho Lordstvo nepředá! 


My Bidlové se dovedeme vypořádat 
s vetřelci! Brokovnicí 


plnou broků! JB -A 


Zloděj! Já ti ukážu! 
Já ti zakroutím krkem! 


Kruciš - minul jsem toho mizeru! 
' oh 2 


Jaj! Tak tohle je to 
starosvětské přivítání! 


- poslat mu vánoční přání - 
U aby si na mě už tohle příště 
20 nedovoloval! 


Držte ho v klidu, 
chlape! 


Ten zlodějský ničema 
nemohl utéct daleko! 


A teď si zasportujeme! | 


Támhle je! Už toho 
mizeru máme! 


Chtěl jsem mlsat kaviár s aristokraty - 
uff! - ale teď to vypadá, že si smlsnou 
© psi na mně! Uch! 


Sem! Uch! To je moje k o ) ) Omlouvám se za to malé, hy Jmenuji se McKvák - 
jediná šance! E < < ehm, nedorozumění, pane...? | a jestli tohle bylo malé 
o nedorozumění, tak bych 
vás nerad potkal 
rozzlobeného! 


Vrátíme vám ukradené cennosti, jen co je ohledá 
soudní znalec, Sire! 


Saprlote, ten nekňuba 


Mezi námi, ten šunt nestojí za zlámanou Co takhle malá To by bylo 
grešli! Všechno cenné už jsem dávno |přesnídávka? Musíte být tím skvělé! 
prodal, tohle jsou atrapy! vším vyčerpaný. < 


se zahrabal do země! 


Dobrý lov, Lorde 
Bidlo? ; panství, ale ten pacholek se 
T. schoval v krtčí díře! 

Tohle není kriket! 


Možná máte pravdu! Sardinky na toustul Ten chlap Bohužel ne, příteli! Místní ohromné daně - 
Ale i tak to byl po je ještě větší škudlil než já! l nemluvě o neuvěřitelných návycích mých 
čertech dobrý hon! Musíte být předků -stačily na to, že mi v pokladně 
G h neuvěřitelně bohatý! = nezůstaly ani dvě 
suché fazole! 


= 
Ů my právě chytili Kluzkýho Kloudu 
s pytlem plným vašich cenností! 


Ale 
o, h Z 
, k / Určitě honíte Vá á 
s nepravého muže, 


A 


720 


> á Věřím, že máme společného - byť vzdáleného - 
P Avn A DTešsh opačně předka a chci vědět, jestli jsem náhodou nezdědil 


koutu světa? UD nějaký titul. 


<a re yn 


Dámy a pánové, dovolte, abych 
uvedl Lorda Bidla z Kapkova... 


Gala večírek Klubu 
Modrá krev - 
na počest barona 
Hamouna 
z Kolenovrt 


Je mi líto, ale odpověď je ne, pematý Takže já nemám titul.. 
příteli! Jak vidíte, jediný možný = 


r v 
společný předek, Bobajáš Bidlo 
„byl zbaven titulu a vyděděn ea Ů n vsjno 
za švindlování v pexesu! : 


Díky speciální výsadě, udělené králem Elrodem VII., Ale to nebyl řádný titul... takový, jaký má . SA 
úže naše rodina šlechtické tituly prodávat - samozřejmě = = pravá šlechta? Lorde Bidlo, r k s 
jen čestné! R Eeé k vidím, starý příteli! Hihil Je tak 
= < : E KOVY JSOOY, É zaměstnaný svým 
Zrovna nedávno jsem jeden kdokoli skutečně s A 6 vtíráním, že ani 
takový fiproasí nějakému č urozený mohl brát Z M neodhalil můj 
ěl = . 


lamounovi. žn převlek! 


Sláva! A všichni ti šlechtici Jak by se vám líbila návštěva gala večírku Hrabě z Lízákova! 
(a šlechtičny si dobře rozmyslí, v Kačerově, Lorde? Zaplatím všechny výdaje! Vítejte na mé Každý ví, že baron by se mět před 
jestli obchodovat s Hamounem, Co výdaje - i sluhu vám zaplatím! M skromné oslavě! hrabětem uklonit a pokleknout! 


Nebojte - Hamounova bublina 
už brzy splaskne! 


který má jen ubohý čestný titul! 


Umí ryby plavat? 
To si pište, že pojedu! 
K 


Barone Hamoune! Musíte být velmi bohatý, 
když pořádáte tak opulentní hody! 


k piknik? To nic není, 


drahá dámo! 


Je načase toho 
podlejzáka 
odmaskovat! 


9 


Hohoho! Všichni ti 
šlechtici jsou chudí jako 
Lord Bidlo - a třesou se 
na Hamounovy peníze! 


W Uklidněte se, Lorde - 
| myslím, že bychom 

baronovi měli dopřát 
bm) A jeho moment slávy! 


Potom určitě rád přispějete na můj renovační fond. 
Koneckonců, aristokraté jako my musí držet při sobě! 


Potřebuji přispět 
na mé konímy! 


„A moje jistiny a akcie 
jsou na dně! 


starý příteli! Odveď 
mě, než mě ti žraloci (| 
snědí zažival 


Promiňte, Lordstvo! Ale jako 


obyčejný prosťáček z ulice si přece 


nemohu dovolit zasahovat 


=== 


== 


[Nádhemá 
krajina! 


Přesně tak! 


Člověk skoro vidí 
kovboje a Indiány! 


Nepřál by sis, Hledali jsme tady krajinu 
aby tu pořád ještě jak z westernů! 
byl ten starý dobrý 


Západ? 


Safryš - jako bych 
za tou skálou viděl 
indiánský péro! 


á j 


B 


Šmarjál Podívej! 4 
Eh... nevypadaji 
Vu-vu-vu- mo telsky! 3 
vu-vu! V 


Doufáme, že jste si užili, lidičky! 
Přijeďte brzy zas! 


„6 aby řidič autobusu, kterým jezdím do 
školy, přišel konečně ráno do proj 


om 2 ovladač doal shodl 
l (alon B bro na plaz staon Z ou 
WXaplavas 


Sestra si chtělo vzít fotbalistu, Bohužel 
vypadla v semifinále, 


Strejda si koupil novou Vázanky, stará mu 
moc svíol kk, 
Neděla 


pera jsem viděl v folii ckusáka, Takový 


Bří Hodil po děvčet njmiň s1+ nožů a ani 
jednou netrefil, 


Muž, který omrzl v autokině 
(čekal na film jménem 
V zimě se nehraje.) 


